Exploration Permit/Permis d'exploration
Ministry of Energy, Northern Development and Mines

0 nta rio Ministére de I'Energie, du Développement du Nord et des Mines

Number/Numero: PR-20-000203

This permit is issued under the authority of section 78.3 of the Mining Act and the Exploration Plans and Exploration Permits Regulation (O.
Reg. 308/12). It is subject to the provisions of the Act and regulation as well as the terms and conditions included in this permit.

Ce permis est emis conformement aux dispositions de section 78.3 de la Loi sur les mines et des reglements et est sujet aux restrictions et
dispositions de ce lois et reglements ainsi qu'aux conditions ci-enoncees.

Note: The issuance of this permit does not relieve the applicant from the responsibility of acquiring any other agency, board,
government, etc. approval as may be required nor does it relieve the permittee from the requirements of any other legislation or
guarantee access to the land.

Remarque : La déliverance de ce permis n'exempte pas le demandeur de 1'obligation d'obtenir 1'autorisation de tout autre organisme,
commission, gouvernement, etc. qui pourrait étre exigée, n'exempte pas le titulaire des dispositions de toute autre loi et ne garantit pas
I'acces a la terre.

Project Details/ Détails sur le projet

Project Name/ Titre du projet Qualified Supervisor/Superviseur qualifié

Goudreau Project Philip Escher

This Permit 1s 1ssued to: Ce Permis est delivré a:

Name of Permittee:/Nom du detenteur:

Manitou Gold Inc

Mailing Address:/Addresse postale:

82 Richmond St East, Toronto, ON, Canada M5C 1P1

To conduct early exploration activities from/ Pour effectuer des activitées d'exploration du (yyyy/mm/dd): |2020/O7/30 ‘ to: |2023/O7/29 ‘

On claim/lease/licence of occupation number(s):/Sur le numéro(s) du claim/bail/permis d'occupation:

188455 207670 218407 257698 265635 295089 344598 549021 551211 551212 551213 551214 551215 552662
552666 552668 552669 552670 552671 571076 571077 571078 571079 571080 571081 571082 571083 571084
571085 571086 571087 571088 571089 571090 571091 571092 571093 571094 571095 571096 571097 571098
571099 571104 571105 571106 571107 571108 571109 571110 571111 571112 571113 571114 571115 571116
593359 593360 593361 593362 593363 593364 593365 593366 593367 593368 593369 593370 593371 593372
593373 593374 593375 593376 593377 593378 593379 593380 593381 593382 593383 593384 593385 593386
593387 593388 593389 593390 593391 593392 593393 593394 593395 593396 593397 593398 593399 593400
593401 593402 593403 593404 593405 593406 593407 593408 593409 593410 593411 593412 593413 593414
593415 593416 593417 593418 593419 593420 593421 593422 593423 593424 593425 593426 593427 593428
593429 593430 593431 593432 593433 593434 593435 593436 593437 593438 593439 593440 593441 593442
593443 593446 593447 593448 593449 593459 593460 593461 593462 593472 593473 593474 593478 593479
593480

as per your exploration permit application date:/conformement a la demande de permis d'exploration en date du: |22/6/20 ‘

for the purpose of Permit activities:

IZI Mechanized Drilling (assembled weight >150kg)/ Forage mécanisé (poids assemblé >150 kg)
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IZI Mechanized Stripping (>100m2 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (>100 m?2 dans un rayon de 200 m)

Pitting and Trenching (>3m3 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (>3 m? dans un rayon de 200 m)
D Line Cutting (>1.5m width)/ Découpage des quadrillages (>1,5 m de largeur)

D Other (Early exploration activities for which Director has required a permit)/Autre (Activités d'exploration préliminaires pour laquelle le Directeur a demandé un permis):

for the purpose of Plan activities:

Ground geophysical survey requiring a generator (Les levés géophysiques au sol qui nécessitent l'utilisation d'une géneratrice)
l:l Mechanized Drilling (assembled weight <150kg)/ Forage mécanis¢ (poids assemblé <150 kg)
D Mechanized Stripping (<100m2 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (<100 m? dans un rayon de 200 m)

D Pitting and Trenching (1-3m3 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (1-3 m3 dans un rayon de 200 m)

Line Cutting (<1.5m width)/ Découpage des quadrillages (<1,5 m de largeur)

Subject to the following conditions:/Et sous les conditions suivanted:

1. The Permittee shall keep this permit or a true copy thereof on the permit area./Le detenteur conserver ace permis ou une copie conforme sur les
lierux des travaux.

2. The person in charge of the operation conducted under this permit shall produce and show this permit or the true copy kept on the exploration
permit area to any inspector whenever requested by the officer./Le responsible des travaux couverts par ce permis doit produire le permis ou sa

copie conforme si un inspecteur lui demande.

3. The requirements outlined in Schedule 1 of Ontario Regulation 308/12 and applicable Provincial Standards for Early Exploration/ Les
exigences générales identifier a I'annexe 1 du Reéglement de 1'Ontario 308/12 et les normes provinciale relatives a I'exploration preliminaire.

4, Other terms and conditions as listed on this permit./Autres termes et conditions enoncees sur ce permis.

Place of Issue/Emis a:

Sudbury

Issued by/Emis par:

Tony Scarr, Director of Exploration

Date of Issue/Date émis (yyyy/mm/dd, aaaa/mm/jj): Signature of Director/Signature du directeur:

2020/07/30

“Originally signed by Tony Scarr”

Additional Terms and Conditions: Autre termes et conditions:

© Queen's Printer for Ontario, 2012



© Queen's Printer for Ontario, 2012



